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See the notice on TED website

600401-2026 - Kilpailu
Puola – Sanomalehdet, aikakauskirjat, -julkaisut ja -lehdet – Dostawa prasy papierowej i 
elektronicznej w roku 2027
OJ S 168/2026 01/09/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej 
reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie
Sähköposti: biuro@czdsigb.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Krajowa Szkoła Sądownictwa i Prokuratury reprezentowana przez Centrum 
Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej
Sähköposti: biuro@czdsigb.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Koulutus

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej
Sähköposti: biuro@czdsigb.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa prasy papierowej i elektronicznej w roku 2027
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa prasy papierowej i elektronicznej tytułów 
prasowych objętych prenumeratą roku wydawniczego 2027 na rzecz jednostek sądownictwa 
oraz CZdS IGB i KSSiP. 2. Realizacja dostaw poszczególnych tytułów prasowych objętych 
niniejszym zamówieniem odbywać się będzie sukcesywnie zgodnie z cyklem wydawniczym 
danego tytułu prasowego u Wydawcy, natomiast rozliczenia z Wykonawcą będą odbywać się 
na zasadach określonych we Wzorze Umowy, stanowiącym załącznik nr 5 do SWZ. 3. 
Przedmiot zamówienia został podzielony na 3 części: Część 1- dostawy prasy papierowej i 
elektronicznej do sądów z obszaru apelacji warszawskiej, Część 2- dostawy prasy papierowej 
i elektronicznej do sądów z obszaru apelacji krakowskiej, katowickiej, rzeszowskiej i 
wrocławskiej oraz CZdS IGB i KSSiP, Część 3- dostawy prasy papierowej i elektronicznej do 
sądów z obszaru apelacji białostockiej, gdańskiej, lubelskiej, łódzkiej, poznańskiej i 
szczecińskiej. 4. Zamawiający dopuszcza możliwość składania ofert częściowych na jedną, 
kilka lub wszystkie części zamówienia. Oferta częściowa musi zawierać pełen zakres opisany 
dla danej części zamówienia. 5. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, zawierający 
wykaz tytułów prasowych i liczbę zamawianych prenumerat oraz ich formę (wersja papierowa 
lub elektroniczna) w podziale na poszczególne części zamówienia, stanowią Załączniki nr 2.1 
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– 2.3 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia – Formularz cenowy. Przedstawione w tych 
załącznikach ilości prenumerat poszczególnych pozycji prasy papierowej i elektronicznej są 
przewidywanymi ilościami w ramach niniejszego zamówienia, z zastrzeżeniem możliwości 
zastosowania prawa opcji opisanego w rozdziale III pkt 6 SWZ. 6. Wykaz lokalizacji, do 
których realizowane będą poszczególne dostawy prasy oraz jej ilości w podziale na 
poszczególne części stanowią odpowiednio Załączniki nr 2a.1. – 2a.3. do SWZ, wraz z 
wyszczególnieniem tytułów prasowych realizowanych w wersji elektronicznej, dla których 
wymagana ilość danych dostępowych dla poszczególnych tytułów równa jest przewidywanym 
ilościom prenumerat tych tytułów, z zastrzeżeniem możliwości zastosowania prawa opcji 
opisanego w rozdziale III pkt 6 SWZ. 7. Wykaz Jednostek, na rzecz których prowadzone jest 
postępowanie zawiera Załącznik nr 8 do SWZ. 8. Szczegółowe zasady realizacji dostaw prasy 
w wersji papierowej i elektronicznej określa wzór umowy stanowiący Załącznik nr 5 do SWZ.
Menettelyn tunniste: 9968ba98-8e42-4ecd-b43d-489476e1efb7
Sisäinen tunniste: WZP-421-50/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 22200000 Sanomalehdet, aikakauskirjat, -julkaisut ja -lehdet
Lisäluokitus (cpv): 79980000 Tilauspalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola
Lisätiedot: Miejsce realizacji: dostawy realizowane na terenie Polski na rzecz sądów 
powszechnych, KSSiP oraz CZdS IGB. Wykaz jednostek wraz z adresami stanowi Załącznik 
nr 8 do SWZ. NUTS: PL2, PL4, PL5, PL6, PL7, PL8, PL9.

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1.Sąd Apelacyjny w Krakowie działa w imieniu własnym i na swoją rzecz oraz: a) 
na podstawie upoważnienia Ministra Sprawiedliwości dokonanego Zarządzeniem z dnia 2 
czerwca 2021 r. w sprawie wyznaczenia centralnego zamawiającego i zamawiającego 
właściwego do przeprowadzania postępowań o udzielenie zamówienia lub udzielania 
zamówień dla jednostek organizacyjnych podległych lub nadzorowanych przez Ministra 
Sprawiedliwości oraz organizacji realizacji dostaw i usług w sądownictwie powszechnym (Dz. 
Urz. Min. Sprawiedl. z 2021 r., poz. 152 ze zm.) na rzecz sądów powszechnych, o których 
mowa w ustawie z dnia 27 lipca 2001 r. Prawo o ustroju sądów powszechnych (tj.: Dz. U. z 
2024 r., poz. 334); b) na podstawie stosownego porozumienia o przeprowadzeniu wspólnego 
postępowania w imieniu i na rzecz Krajowej Szkoły Sądownictwa i Prokuratury, ul. Przy 
Rondzie 5, 31-547 Kraków, zwanej dalej również „KSSiP”. 2. Sąd Apelacyjny w Krakowie 
zawarł stosowne porozumienie o wspólnym przygotowaniu i przeprowadzeniu postępowania z 
Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej, której organem 
założycielskim jest Dyrektor Sądu Apelacyjnego w Krakowie, posiadającej siedzibę w 
Krakowie, ul. Wadowicka 6, 30-415 Kraków, wpisanej do rejestru przedsiębiorców Krajowego 
Rejestru Sądowego przez Sąd Rejonowy dla Krakowa – Śródmieścia w Krakowie XI Wydział 
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem KRS 0000409069, NIP 
6751471536 oraz numer REGON: 122492939. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się również Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzą okoliczności, o których 
mowa w: 1) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
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bezpieczeństwa narodowego (tj.: Dz. U. z 2025 r. poz. 514) – dalej jako „ustawa sankcyjna”; 2) 
art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576, dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie – dalej jako rozporządzenie Rady 
(UE) nr 833/2014. 4. W sytuacji, gdy Wykonawca w celu wykazania spełniania warunków 
udziału w postępowaniu polegać będzie na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, składa wraz z ofertą oświadczenia tych podmiotów potwierdzające 
brak podstaw wykluczenia w zakresie określonym w Rozdziale VIII pkt 3 ppkt. 1), a w 
przypadku, gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia składa także wraz z ofertą 
oświadczenia tych podmiotów, potwierdzające brak podstaw do ich wykluczenia w zakresie 
określonym w Rozdziale VIII pkt 3 ppkt. 2). 5. Podmiotowe środki dowodowe składane przez 
podmiot zagraniczny: 5.1. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, o których mowa w pkt 3.2.2. i 3.2.3. SWZ składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 4 ustawy Pzp wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jego złożeniem. 5.2. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, o których mowa w pkt 3.2.4. i 3.2.5. SWZ składa 
dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument 
potwierdzający odpowiednio, że nie naruszył obowiązków dotyczących płatności, podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed ich złożeniem. 5.3. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 3.3.1.-3.3.2. SWZ lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma 
przepisów o świadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Terminy wskazane w Rozdziale IX pkt 
3.3.1.- 3.3.2. SWZ stosuje się odpowiednio. 6. Wykonawca może, zamiast odpowiednich 
podmiotowych środków dowodowych wymaganych na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia w zakresie przesłanek z art. 108 ust. 1 pkt 1 – 5 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 
pkt 1,4,8 i 10 ustawy Pzp złożyć certyfikat wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa 
w art. 124 ust 2 ustawy Pzp potwierdzający udzielenie certyfikacji odpowiednio w zakresie 
niepodlegania wykluczeniu. 7. Adres www systemu elektronizacji, za pośrednictwem którego 
prowadzone jest postępowanie oraz pod którym udostępniane będą zmiany i wyjaśnienia 
treści SWZ oraz inne dokumenty zamówienia:  7. Ofertę https://ezamowienia.ms.gov.pl
stanowi: a) Formularz ofertowy, wypełniony przez Wykonawcę – zgodnie ze wzorem 
stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ, b) Opis przedmiotu zamówienia - Formularz cenowy, 
wypełniony przez Wykonawcę dla części, których dotyczy oferta -zgodnie ze wzorami 
stanowiącymi Załącznik nr 2.1.-2.3. do SWZ. 9. Dokumenty składane wraz z ofertą, określono 
w Rozdz. X pkt 20.2 SWZ. 10. Informacje dotyczące ochrony danych osobowych zawarte 

https://ezamowienia.ms.gov.pl


600401-2026 Page 4/22

zostały w klauzuli informacyjnej w Rozdz. XIX SWZ 11. Zamawiający informuje, iż w 
niniejszym postępowaniu przewiduje możliwość zastosowania procedury przewidzianej w art. 
139 ustawy Pzp, tzw. procedury odwróconej. 12.Zamawiający nie przewiduje możliwości 
udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 i 8 ustawy Pzp. 13. Termin 
związania ofertą upływa w dniu 02.01.2027 r.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (dalej jako Pzp)

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 3
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 3

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt 
6 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) 
w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp.
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 Pzp W celu 
wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
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Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: - 
Zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie 
zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności. - Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 
pkt 1 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: - Zaświadczenie właściwego 
naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem 
podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat 
wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności 
należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłat tych należności. - Oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w 
zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp oraz w zakresie podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 1 (odnośnie 
naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w 
ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 707).
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust. 
1 pkt 5 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: - 
Oświadczenie Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (tj.: Dz. U. z 2025 r. poz. 1714 z późn. zm.), z innym Wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową, albo oświadczenie o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty lub oferty częściowej niezależnie od innego Wykonawcy należącego do 
tej samej grupy kapitałowej (wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do SWZ). - 
Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
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mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej 
oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z 
ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej oceny 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu 
wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia 
wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp W celu wstępnej oceny 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem.
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: art. 109 ust. 1 
pkt 8 i 10 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 
Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp (JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 Pzp.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: - 
art. 108 ust. 1 pkt 1 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
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zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. - art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp W 
celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie 
standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: - Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. - Oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
(JEDZ) w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego. - art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514 z późn. zm.) – dalej jako 
„ustawa sankcyjna”. W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą Wstępne oświadczenie dotyczące braku podstaw 
wykluczeń sankcyjnych (Załącznik nr 3a do SWZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj.: Oświadczenie Wykonawcy, o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu o braku podstaw wykluczeń sankcyjnych w zakresie podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 7 ustawy sankcyjnej.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu wstępnej oceny 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych tj.: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Liiketoiminta on keskeytetty: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych tj.: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: art. 109 
ust. 1 pkt 4 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 
Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), a 
przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzona nie 
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wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Maksukyvyttömyys: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych tj.: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 
sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Järjestelyt velkojien kanssa: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia 
braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych tj.: Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Konkurssi: art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp W celu wstępnej oceny potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia, Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą oświadczenia o którym mowa w art. 
125 ust. 1 Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(JEDZ), a przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona do złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: Odpis 
lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp sporządzona nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Dostawa prasy papierowej i elektronicznej w roku 2027 (część 1)
Kuvaus: 1. Przedmiot zamówienia został podzielony na 3 części: a) Część 1- dostawy prasy 
papierowej i elektronicznej do sądów z obszaru apelacji warszawskiej. 2. Wykaz Jednostek, 
na rzecz których prowadzone jest postępowanie zawiera Załącznik nr 8 do SWZ.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 22200000 Sanomalehdet, aikakauskirjat, -julkaisut ja -lehdet
Lisäluokitus (cpv): 79980000 Tilauspalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 1. Zamawiający gwarantuje, iż minimalny zakres przedmiotu Umowy 
wyniesie 85% maksymalnej wartości Umowy tj. kwoty wskazanej w § 5 ust. 1 lit. a) Umowy. 
Zamawiający przewiduje możliwość ograniczenia zakresu przedmiotu Umowy poprzez 
zmniejszenie ilości prenumerat poszczególnych tytułów prasowych prasy papierowej 
wymienionych w Załącznikach nr 2.1.-2.3. do SWZ tj. Opisie przedmiotu zamówienia -
Formularzu cenowym. Zmniejszenie przez Zamawiającego zakresu przedmiotu zamówienia w 
wymiarze nie wyższym niż 15% maksymalnej wartości Umowy tj. kwoty wskazanej w § 5 ust. 
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1 lit. a) Umowy, nie wymaga podania przyczyn i nie stanowi podstawy jego odpowiedzialności 
z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania Umowy. W przypadku skorzystania przez 
Zamawiającego z możliwości ograniczenia zakresu przedmiotu Umowy, Zamawiający przed 
rozpoczęciem danego miesiąca prześle Wykonawcy pisemną informację o zmianach 
dotyczących ilości zamówionych prenumerat wskazując tytuł prasowy i ilość prenumerat, 
których dotyczy zmniejszenie lub rezygnacja, wymienionych w Załącznikach nr 2.1.-2.3. do 
SWZ tj. Opisie przedmiotu zamówienia – Formularzu cenowym. Zamawiający nie przewiduje 
możliwości ograniczenia przez Jednostkę zakresu przedmiotu Umowy poprzez zmniejszenie 
ilości prenumerat poszczególnych tytułów prasowych prasy elektronicznej. Na wskaźnik 
zmniejszenia maksymalnej wielkości przedmiotu zamówienia, nie mają wpływu tytuły prasowe, 
których wydawanie zostało zaprzestane przez wydawcę lub decyzją wydawcy tytuły ukazują 
się bezpłatnie - te nie wliczają się do wartości zmniejszenia wielkości przedmiotu zamówienia. 
Do wskaźnika, o którym mowa wyżej wliczają się tylko te tytułu prasowe, które pozostają nadal 
w wydaniu, ale z których Zamawiający zrezygnował albo których ilość ograniczył. 
Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z ograniczenia zakresu zamówienia w 
przypadku zmiany potrzeb Jednostek, na rzecz których prowadzone jest postępowanie. 2. 
Zamawiający, korzystając z prawa opcji, zastrzega sobie prawo do zwiększenia 
przewidywanej wielkości przedmiotu zamówienia – tj. przewidywanej ilości prenumerat danego 
tytułu, wskazanych w Załącznikach nr 2.1 – 2.3 do SWZ tj. Opisie przedmiotu zamówienia – 
Formularzu cenowym, w taki sposób, który może powodować zwiększenie wartości Umowy 
wskazanej w § 5 ust. 1 lit. a) Umowy o nie więcej niż 15%. Zamawiający przewiduje możliwość 
skorzystania z prawa opcji w przypadku zwiększenia potrzeb Jednostek, na rzecz których 
prowadzone jest postępowanie (np. dołączenie nowych Jednostek lub zwiększenie 
zapotrzebowania w już istniejących Jednostkach). Prawo opcji jest uprawnieniem 
Zamawiającego. Nieskorzystanie z tego uprawnienia nie wymaga podania przyczyn i nie 
stanowi podstawy odpowiedzialności Zamawiającego lub Jednostek z tytułu niewykonania lub 
nienależytego wykonania Umowy – Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tego 
tytułu. W celu skorzystania z prawa opcji: 1) Zamawiający wystąpi do Wykonawcy z pisemnym 
zapytaniem w zakresie możliwości technicznych zwiększenia prenumeraty poszczególnych 
tytułów prasowych. Pisemne zapytanie będzie wskazywało tytuł prasowy i ilość prenumerat, 
których dotyczy zwiększenie, wymienionych w Załącznikach nr 2.1.-2.3. do SWZ tj. Opisie 
przedmiotu zamówienia – Formularzu cenowym poszczególnych części zamówienia. 2) 
Wykonawca po otrzymaniu informacji od wydawcy, przekaże Zamawiającemu informację co 
do możliwości technicznych zwiększenia prenumeraty poszczególnych tytułów prasowych, 
cenie prenumeraty opcjonalnej wraz z informacją o przewidywanej ilości pozostałych do 
zrealizowana w ramach danego tytuły wydawniczego wydań (egzemplarzy) oraz przedstawi 
cenę jednostkową brutto egzemplarza danego tytułu wydawniczego. 3) Na podstawie 
informacji otrzymanych od Wykonawcy, Zamawiający, po konsultacji z Jednostką, w celu 
skorzystania z prawa opcji zwiększenia przekaże Wykonawcy oświadczenie woli o 
skorzystaniu z prawa opcji zwiększenia. Otrzymane od Wykonawcy informacje Zamawiający 
ma prawo skonsultować z wydawcą tytułu, którego oświadczenie będzie dotyczyć. 
Zamawiający nie przewiduje możliwości rezygnacji lub zmniejszenia ilości tytułów prasowych, 
co do których zastosowano prawo opcji zwiększenia.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola
Lisätiedot: informacja dot. BT-5071. Miejsce realizacji: dostawy realizowane na terenie Polski 
na rzecz sądów sądów apelacji warszawskiej. Wykaz jednostek wraz z adresami stanowi 
Załącznik nr 8 do SWZ. NUTS: PL911.
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5.1.3.
 
Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Zamawiający uzna warunek dotyczący zdolności technicznej lub 
zawodowej za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – to w 
tym okresie, wykonał co najmniej 2 zamówienia polegające na sukcesywnych dostawach 
prasy papierowej lub elektronicznej przez okres min. 12 miesięcy o wartości nie mniejszej niż: 
a) dla Części nr 1 - 70 000,00 zł (słownie: siedemdziesiąt tysięcy złotych 00/100) brutto każde; 
Uwaga: Jedno zamówienie rozumiane jako jedna umowa. W przypadku składania oferty przez 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, co najmniej jeden z 
członków konsorcjum musi samodzielnie spełniać warunek dotyczący zdolności technicznej 
lub zawodowej określony dla danej części zamówienia. W przypadku składania oferty na 
więcej niż jedną część zamówienia, wystarczającym będzie wykazanie się przez Wykonawcę 
spełnieniem warunku dla części o najwyższej wartości. 2. W przypadku, gdy Wykonawca dla 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, załączy dokumenty zawierające 
kwoty wyrażone w walutach innych niż złoty polski, Zamawiający przeliczy je na złoty polski 
według średnich kursów walut NBP opublikowanych w dniu, w którym wydano dokument. W 
przypadku braku publikacji kursów walut NBP w dniu, w którym wydano dokument, 
Zamawiający dokona przeliczenia według kursu ostatnio ogłoszonego przed dniem, w którym 
wydano dokument. 3. W celu wstępnej oceny spełniania przez Wykonawcę warunków udziału 
w postępowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga, aby Wykonawca 
złożył wraz z ofertą aktualne na dzień składania ofert oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(zwane dalej „JEDZ”), sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza 
określonego w Rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 
2016 r. ustanawiającego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3/16). Wzór dokumentu stanowi Załącznik nr 3 do SWZ. 4. W celu 
wstępnej oceny braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga, aby Wykonawca złożył 
wraz z ofertą aktualne na dzień składania ofert oświadczenie potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia, o których mowa w Rozdział VIII pkt 3 SWZ. Wzór dokumentu stanowi Załącznik 
nr 3a do SWZ. 5. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, w danej części 
zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie aktualnych na dzień złożenia – podmiotowych środków dowodowych, 
potwierdzających spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do 
wykluczenia, tj. a) Wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane wraz 
z załączeniem dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane 
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należycie. Wzór wykazu stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. Wykaz wraz z dowodami, muszą 
zawierać informacje potwierdzające spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie 
zdolności zawodowej Wykonawcy. Dowodami, o których mowa powyżej są: referencje bądź 
inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
Wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. b) Podmiotowe środki dowodowe składane w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia - patrz Rozdział IX pkt. 3.2. SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: cena brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Aspekty społeczne dot. integracji zawodowej i społecznej
Kuvaus: Aspekty społeczne dot. integracji zawodowej i społecznej
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: www.ezamowienia.ms.gov.pl
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma zakupowa eB2B
URL: https://ezamowienia.ms.gov.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.ms.gov.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca składający ofertę w niniejszym postępowaniu zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości: dla Części nr 1 - 7 000,00 zł (słownie: siedem tysięcy zł 00
/100).
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 05/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 05/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.ms.gov.pl

http://www.ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
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Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: zgodnie z Załącznikiem nr 5 do SWZ
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. Przed podpisaniem Umowy Wykonawcy składający ofertę wspólną, zobowiązani 
są przedstawić Zamawiającemu kopię umowy regulującej współpracę (np. kopię umowy 
konsorcjum, wraz ze wskazaniem, który z Wykonawców składających ofertę wspólną jest 
uprawniony do wystawiania faktur i dokonywania rozliczeń z Zamawiającym).

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: zgodnie z art. 515 Pzp
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Centrum Zakupów dla Sądownictwa 
Instytucja Gospodarki Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki 
Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Dostawa prasy papierowej i elektronicznej w roku 2027 (część 2)
Kuvaus: 1. Przedmiot zamówienia został podzielony na 3 części: a) Część 2- dostawy prasy 
papierowej i elektronicznej do sądów z obszaru apelacji krakowskiej, katowickiej, rzeszowskiej 
i wrocławskiej oraz CZdS IGB i KSSiP. 2. Wykaz Jednostek, na rzecz których prowadzone jest 
postępowanie zawiera Załącznik nr 8 do SWZ.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 22200000 Sanomalehdet, aikakauskirjat, -julkaisut ja -lehdet
Lisäluokitus (cpv): 79980000 Tilauspalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 1. Zamawiający gwarantuje, iż minimalny zakres przedmiotu Umowy 
wyniesie 85% maksymalnej wartości Umowy tj. kwoty wskazanej w § 5 ust. 1 lit. a) Umowy. 
Zamawiający przewiduje możliwość ograniczenia zakresu przedmiotu Umowy poprzez 
zmniejszenie ilości prenumerat poszczególnych tytułów prasowych prasy papierowej 
wymienionych w Załącznikach nr 2.1.-2.3. do SWZ tj. Opisie przedmiotu zamówienia -
Formularzu cenowym. Zmniejszenie przez Zamawiającego zakresu przedmiotu zamówienia w 
wymiarze nie wyższym niż 15% maksymalnej wartości Umowy tj. kwoty wskazanej w § 5 ust. 
1 lit. a) Umowy, nie wymaga podania przyczyn i nie stanowi podstawy jego odpowiedzialności 
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z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania Umowy. W przypadku skorzystania przez 
Zamawiającego z możliwości ograniczenia zakresu przedmiotu Umowy, Zamawiający przed 
rozpoczęciem danego miesiąca prześle Wykonawcy pisemną informację o zmianach 
dotyczących ilości zamówionych prenumerat wskazując tytuł prasowy i ilość prenumerat, 
których dotyczy zmniejszenie lub rezygnacja, wymienionych w Załącznikach nr 2.1.-2.3. do 
SWZ tj. Opisie przedmiotu zamówienia – Formularzu cenowym. Zamawiający nie przewiduje 
możliwości ograniczenia przez Jednostkę zakresu przedmiotu Umowy poprzez zmniejszenie 
ilości prenumerat poszczególnych tytułów prasowych prasy elektronicznej. Na wskaźnik 
zmniejszenia maksymalnej wielkości przedmiotu zamówienia, nie mają wpływu tytuły prasowe, 
których wydawanie zostało zaprzestane przez wydawcę lub decyzją wydawcy tytuły ukazują 
się bezpłatnie - te nie wliczają się do wartości zmniejszenia wielkości przedmiotu zamówienia. 
Do wskaźnika, o którym mowa wyżej wliczają się tylko te tytułu prasowe, które pozostają nadal 
w wydaniu, ale z których Zamawiający zrezygnował albo których ilość ograniczył. 
Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z ograniczenia zakresu zamówienia w 
przypadku zmiany potrzeb Jednostek, na rzecz których prowadzone jest postępowanie. 2. 
Zamawiający, korzystając z prawa opcji, zastrzega sobie prawo do zwiększenia 
przewidywanej wielkości przedmiotu zamówienia – tj. przewidywanej ilości prenumerat danego 
tytułu, wskazanych w Załącznikach nr 2.1 – 2.3 do SWZ tj. Opisie przedmiotu zamówienia – 
Formularzu cenowym, w taki sposób, który może powodować zwiększenie wartości Umowy 
wskazanej w § 5 ust. 1 lit. a) Umowy o nie więcej niż 15%. Zamawiający przewiduje możliwość 
skorzystania z prawa opcji w przypadku zwiększenia potrzeb Jednostek, na rzecz których 
prowadzone jest postępowanie (np. dołączenie nowych Jednostek lub zwiększenie 
zapotrzebowania w już istniejących Jednostkach). Prawo opcji jest uprawnieniem 
Zamawiającego. Nieskorzystanie z tego uprawnienia nie wymaga podania przyczyn i nie 
stanowi podstawy odpowiedzialności Zamawiającego lub Jednostek z tytułu niewykonania lub 
nienależytego wykonania Umowy – Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tego 
tytułu. W celu skorzystania z prawa opcji: 1) Zamawiający wystąpi do Wykonawcy z pisemnym 
zapytaniem w zakresie możliwości technicznych zwiększenia prenumeraty poszczególnych 
tytułów prasowych. Pisemne zapytanie będzie wskazywało tytuł prasowy i ilość prenumerat, 
których dotyczy zwiększenie, wymienionych w Załącznikach nr 2.1.-2.3. do SWZ tj. Opisie 
przedmiotu zamówienia – Formularzu cenowym poszczególnych części zamówienia. 2) 
Wykonawca po otrzymaniu informacji od wydawcy, przekaże Zamawiającemu informację co 
do możliwości technicznych zwiększenia prenumeraty poszczególnych tytułów prasowych, 
cenie prenumeraty opcjonalnej wraz z informacją o przewidywanej ilości pozostałych do 
zrealizowana w ramach danego tytuły wydawniczego wydań (egzemplarzy) oraz przedstawi 
cenę jednostkową brutto egzemplarza danego tytułu wydawniczego. 3) Na podstawie 
informacji otrzymanych od Wykonawcy, Zamawiający, po konsultacji z Jednostką, w celu 
skorzystania z prawa opcji zwiększenia przekaże Wykonawcy oświadczenie woli o 
skorzystaniu z prawa opcji zwiększenia. Otrzymane od Wykonawcy informacje Zamawiający 
ma prawo skonsultować z wydawcą tytułu, którego oświadczenie będzie dotyczyć. 
Zamawiający nie przewiduje możliwości rezygnacji lub zmniejszenia ilości tytułów prasowych, 
co do których zastosowano prawo opcji zwiększenia.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola
Lisätiedot: informacja dot. BT-5071. Miejsce realizacji: dostawy realizowane na terenie Polski 
na rzecz sądów z obszaru apelacji krakowskiej, katowickiej, rzeszowskiej i wrocławskiej oraz 
CZdS IGB i KSSiP. Wykaz jednostek wraz z adresami stanowi Załącznik nr 8 do SWZ. NUTS: 
PL22A, PL823, PL518.
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5.1.3.
 
Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Zamawiający uzna warunek dotyczący zdolności technicznej lub 
zawodowej za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – to w 
tym okresie, wykonał co najmniej 2 zamówienia polegające na sukcesywnych dostawach 
prasy papierowej lub elektronicznej przez okres min. 12 miesięcy o wartości nie mniejszej niż: 
a) dla Części nr 2 - 160 000,00 zł (słownie: sto sześćdziesiąt tysięcy złotych 00/100) brutto 
każde; Uwaga: Jedno zamówienie rozumiane jako jedna umowa. W przypadku składania 
oferty przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, co najmniej 
jeden z członków konsorcjum musi samodzielnie spełniać warunek dotyczący zdolności 
technicznej lub zawodowej określony dla danej części zamówienia. W przypadku składania 
oferty na więcej niż jedną część zamówienia, wystarczającym będzie wykazanie się przez 
Wykonawcę spełnieniem warunku dla części o najwyższej wartości. 2. W przypadku, gdy 
Wykonawca dla potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, załączy 
dokumenty zawierające kwoty wyrażone w walutach innych niż złoty polski, Zamawiający 
przeliczy je na złoty polski według średnich kursów walut NBP opublikowanych w dniu, w 
którym wydano dokument. W przypadku braku publikacji kursów walut NBP w dniu, w którym 
wydano dokument, Zamawiający dokona przeliczenia według kursu ostatnio ogłoszonego 
przed dniem, w którym wydano dokument. 3. W celu wstępnej oceny spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca złożył wraz z ofertą aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w formie standardowego 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (zwane dalej „JEDZ”), sporządzone zgodnie 
ze wzorem standardowego formularza określonego w Rozporządzeniu Wykonawczym Komisji 
Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3/16). Wzór dokumentu 
stanowi Załącznik nr 3 do SWZ. 4. W celu wstępnej oceny braku podstaw do wykluczenia, 
Zamawiający wymaga, aby Wykonawca złożył wraz z ofertą aktualne na dzień składania ofert 
oświadczenie potwierdzające brak podstaw wykluczenia, o których mowa w Rozdział VIII pkt 3 
SWZ. Wzór dokumentu stanowi Załącznik nr 3a do SWZ. 5. Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty, w danej części zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie aktualnych na dzień 
złożenia – podmiotowych środków dowodowych, potwierdzających spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia, tj. a) Wykaz dostaw wykonanych, 
a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy 
zostały wykonane lub są wykonywane wraz z załączeniem dowodów określających czy te 
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dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie. Wzór wykazu stanowi Załącznik nr 
4 do SWZ. Wykaz wraz z dowodami, muszą zawierać informacje potwierdzające spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu w zakresie zdolności zawodowej Wykonawcy. Dowodami, 
o których mowa powyżej są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na 
rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. W przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy. b) Podmiotowe środki dowodowe składane w celu wykazania braku podstaw do 
wykluczenia - patrz Rozdział IX pkt. 3.2. SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: cena brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Aspekty społeczne dot. integracji zawodowej i społecznej
Kuvaus: Aspekty społeczne dot. integracji zawodowej i społecznej
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: www.ezamowienia.ms.gov.pl
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma zakupowa eB2B
URL: https://ezamowienia.ms.gov.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.ms.gov.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca składający ofertę w niniejszym postępowaniu zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości: dla Części nr 2 – 29 000,00 (słownie: dwadzieścia dziewięć 
tysięcy zł 00/100).
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 05/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 05/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika

http://www.ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
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Paikka: https://ezamowienia.ms.gov.pl
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: zgodnie z Załącznikiem nr 5 do SWZ
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. Przed podpisaniem Umowy Wykonawcy składający ofertę wspólną, zobowiązani 
są przedstawić Zamawiającemu kopię umowy regulującej współpracę (np. kopię umowy 
konsorcjum, wraz ze wskazaniem, który z Wykonawców składających ofertę wspólną jest 
uprawniony do wystawiania faktur i dokonywania rozliczeń z Zamawiającym).

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: zgodnie z art. 515 Pzp
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Centrum Zakupów dla Sądownictwa 
Instytucja Gospodarki Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki 
Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Dostawa prasy papierowej i elektronicznej w roku 2027 (część 3)
Kuvaus: 1. Przedmiot zamówienia został podzielony na 3 części: a) Część 3- dostawy prasy 
papierowej i elektronicznej do sądów z obszaru apelacji białostockiej, gdańskiej, lubelskiej, 
łódzkiej, poznańskiej i szczecińskiej. 2. Wykaz Jednostek, na rzecz których prowadzone jest 
postępowanie zawiera Załącznik nr 8 do SWZ.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 22200000 Sanomalehdet, aikakauskirjat, -julkaisut ja -lehdet
Lisäluokitus (cpv): 79980000 Tilauspalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 1. Zamawiający gwarantuje, iż minimalny zakres przedmiotu Umowy 
wyniesie 85% maksymalnej wartości Umowy tj. kwoty wskazanej w § 5 ust. 1 lit. a) Umowy. 
Zamawiający przewiduje możliwość ograniczenia zakresu przedmiotu Umowy poprzez 
zmniejszenie ilości prenumerat poszczególnych tytułów prasowych prasy papierowej 
wymienionych w Załącznikach nr 2.1.-2.3. do SWZ tj. Opisie przedmiotu zamówienia - 
Formularzu cenowym. Zmniejszenie przez Zamawiającego zakresu przedmiotu zamówienia w 
wymiarze nie wyższym niż 15% maksymalnej wartości Umowy tj. kwoty wskazanej w § 5 ust. 

https://ezamowienia.ms.gov.pl
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1 lit. a) Umowy, nie wymaga podania przyczyn i nie stanowi podstawy jego odpowiedzialności 
z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania Umowy. W przypadku skorzystania przez 
Zamawiającego z możliwości ograniczenia zakresu przedmiotu Umowy, Zamawiający przed 
rozpoczęciem danego miesiąca prześle Wykonawcy pisemną informację o zmianach 
dotyczących ilości zamówionych prenumerat wskazując tytuł prasowy i ilość prenumerat, 
których dotyczy zmniejszenie lub rezygnacja, wymienionych w Załącznikach nr 2.1.-2.3. do 
SWZ tj. Opisie przedmiotu zamówienia – Formularzu cenowym. Zamawiający nie przewiduje 
możliwości ograniczenia przez Jednostkę zakresu przedmiotu Umowy poprzez zmniejszenie 
ilości prenumerat poszczególnych tytułów prasowych prasy elektronicznej. Na wskaźnik 
zmniejszenia maksymalnej wielkości przedmiotu zamówienia, nie mają wpływu tytuły prasowe, 
których wydawanie zostało zaprzestane przez wydawcę lub decyzją wydawcy tytuły ukazują 
się bezpłatnie - te nie wliczają się do wartości zmniejszenia wielkości przedmiotu zamówienia. 
Do wskaźnika, o którym mowa wyżej wliczają się tylko te tytułu prasowe, które pozostają nadal 
w wydaniu, ale z których Zamawiający zrezygnował albo których ilość ograniczył. 
Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z ograniczenia zakresu zamówienia w 
przypadku zmiany potrzeb Jednostek, na rzecz których prowadzone jest postępowanie. 2. 
Zamawiający, korzystając z prawa opcji, zastrzega sobie prawo do zwiększenia 
przewidywanej wielkości przedmiotu zamówienia – tj. przewidywanej ilości prenumerat danego 
tytułu, wskazanych w Załącznikach nr 2.1 – 2.3 do SWZ tj. Opisie przedmiotu zamówienia – 
Formularzu cenowym, w taki sposób, który może powodować zwiększenie wartości Umowy 
wskazanej w § 5 ust. 1 lit. a) Umowy o nie więcej niż 15%. Zamawiający przewiduje możliwość 
skorzystania z prawa opcji w przypadku zwiększenia potrzeb Jednostek, na rzecz których 
prowadzone jest postępowanie (np. dołączenie nowych Jednostek lub zwiększenie 
zapotrzebowania w już istniejących Jednostkach). Prawo opcji jest uprawnieniem 
Zamawiającego. Nieskorzystanie z tego uprawnienia nie wymaga podania przyczyn i nie 
stanowi podstawy odpowiedzialności Zamawiającego lub Jednostek z tytułu niewykonania lub 
nienależytego wykonania Umowy – Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tego 
tytułu. W celu skorzystania z prawa opcji: 1) Zamawiający wystąpi do Wykonawcy z pisemnym 
zapytaniem w zakresie możliwości technicznych zwiększenia prenumeraty poszczególnych 
tytułów prasowych. Pisemne zapytanie będzie wskazywało tytuł prasowy i ilość prenumerat, 
których dotyczy zwiększenie, wymienionych w Załącznikach nr 2.1.-2.3. do SWZ tj. Opisie 
przedmiotu zamówienia – Formularzu cenowym poszczególnych części zamówienia. 2) 
Wykonawca po otrzymaniu informacji od wydawcy, przekaże Zamawiającemu informację co 
do możliwości technicznych zwiększenia prenumeraty poszczególnych tytułów prasowych, 
cenie prenumeraty opcjonalnej wraz z informacją o przewidywanej ilości pozostałych do 
zrealizowana w ramach danego tytuły wydawniczego wydań (egzemplarzy) oraz przedstawi 
cenę jednostkową brutto egzemplarza danego tytułu wydawniczego. 3) Na podstawie 
informacji otrzymanych od Wykonawcy, Zamawiający, po konsultacji z Jednostką, w celu 
skorzystania z prawa opcji zwiększenia przekaże Wykonawcy oświadczenie woli o 
skorzystaniu z prawa opcji zwiększenia. Otrzymane od Wykonawcy informacje Zamawiający 
ma prawo skonsultować z wydawcą tytułu, którego oświadczenie będzie dotyczyć. 
Zamawiający nie przewiduje możliwości rezygnacji lub zmniejszenia ilości tytułów prasowych, 
co do których zastosowano prawo opcji zwiększenia.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola
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Lisätiedot: informacja dot. BT-5071. Miejsce realizacji: dostawy realizowane na terenie Polski 
na rzecz sądów z obszaru apelacji białostockiej, gdańskiej, lubelskiej, łódzkiej, poznańskiej i 
szczecińskiej. Wykaz jednostek wraz z adresami stanowi Załącznik nr 8 do SWZ. NUTS: 
PL841, PL634, PL814, PL712, PL418, PL428.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Zamawiający uzna warunek dotyczący zdolności technicznej lub 
zawodowej za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – to w 
tym okresie, wykonał co najmniej 2 zamówienia polegające na sukcesywnych dostawach 
prasy papierowej lub elektronicznej przez okres min. 12 miesięcy o wartości nie mniejszej niż: 
a) dla Części nr 3 - 200 000,00 zł (słownie: dwieście tysięcy złotych 00/100) brutto każde. 
Uwaga: Jedno zamówienie rozumiane jako jedna umowa. W przypadku składania oferty przez 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, co najmniej jeden z 
członków konsorcjum musi samodzielnie spełniać warunek dotyczący zdolności technicznej 
lub zawodowej określony dla danej części zamówienia. W przypadku składania oferty na 
więcej niż jedną część zamówienia, wystarczającym będzie wykazanie się przez Wykonawcę 
spełnieniem warunku dla części o najwyższej wartości. 2. W przypadku, gdy Wykonawca dla 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, załączy dokumenty zawierające 
kwoty wyrażone w walutach innych niż złoty polski, Zamawiający przeliczy je na złoty polski 
według średnich kursów walut NBP opublikowanych w dniu, w którym wydano dokument. W 
przypadku braku publikacji kursów walut NBP w dniu, w którym wydano dokument, 
Zamawiający dokona przeliczenia według kursu ostatnio ogłoszonego przed dniem, w którym 
wydano dokument. 3. W celu wstępnej oceny spełniania przez Wykonawcę warunków udziału 
w postępowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga, aby Wykonawca 
złożył wraz z ofertą aktualne na dzień składania ofert oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp w formie standardowego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(zwane dalej „JEDZ”), sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza 
określonego w Rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 
2016 r. ustanawiającego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3/16). Wzór dokumentu stanowi Załącznik nr 3 do SWZ. 4. W celu 
wstępnej oceny braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wymaga, aby Wykonawca złożył 
wraz z ofertą aktualne na dzień składania ofert oświadczenie potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia, o których mowa w Rozdział VIII pkt 3 SWZ. Wzór dokumentu stanowi Załącznik 
nr 3a do SWZ. 5. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, w danej części 
zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie aktualnych na dzień złożenia – podmiotowych środków dowodowych, 
potwierdzających spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do 
wykluczenia, tj. a) Wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
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lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane wraz 
z załączeniem dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie. Wzór wykazu stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. Wykaz wraz z dowodami, muszą 
zawierać informacje potwierdzające spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie 
zdolności zawodowej Wykonawcy. Dowodami, o których mowa powyżej są: referencje bądź 
inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
Wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych 
referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być 
wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. b) Podmiotowe środki dowodowe składane w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia - patrz Rozdział IX pkt. 3.2. SWZ.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: cena brutto
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 90
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Aspekty społeczne dot. integracji zawodowej i społecznej
Kuvaus: Aspekty społeczne dot. integracji zawodowej i społecznej
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: www.ezamowienia.ms.gov.pl
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma zakupowa eB2B
URL: https://ezamowienia.ms.gov.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.ms.gov.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca składający ofertę w niniejszym postępowaniu zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości: dla Części nr 3 – 37 000,00 zł (słownie: trzydzieści siedem 
tysięcy zł 00/100).
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 05/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät

http://www.ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
https://ezamowienia.ms.gov.pl
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Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 05/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://ezamowienia.ms.gov.pl
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: zgodnie z Załącznikiem nr 5 do SWZ
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: 
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. Przed podpisaniem Umowy Wykonawcy składający ofertę wspólną, zobowiązani 
są przedstawić Zamawiającemu kopię umowy regulującej współpracę (np. kopię umowy 
konsorcjum, wraz ze wskazaniem, który z Wykonawców składających ofertę wspólną jest 
uprawniony do wystawiania faktur i dokonywania rozliczeń z Zamawiającym).

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: zgodnie z art. 515 Pzp
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Centrum Zakupów dla Sądownictwa 
Instytucja Gospodarki Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki 
Budżetowej reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej 
reprezentująca Sąd Apelacyjny w Krakowie
Rekisterinumero: 122492939
Rekisterinumero: 6751471536
Postiosoite: Wadowicka 6
Postitoimipaikka: Kraków
Postinumero: 30-415
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej
Sähköposti: biuro@czdsigb.gov.pl
Puhelin: +48 12 201 12 52

https://ezamowienia.ms.gov.pl
mailto:biuro@czdsigb.gov.pl
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Internetosoite: www.czdsigb.gov.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): www.ezamowienia.ms.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Ryhmänvetäjä
Muille ostajille tarkoitettuja julkisia urakoita sekä tavara- ja palveluhankintoja koskevia 
sopimuksia tai puitejärjestelyjä tekevä yhteishankintayksikkö
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Rekisterinumero: 010828091
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: 22 458 78 40
Internetosoite: www.uzp.gov.pl/kio
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Krajowa Szkoła Sądownictwa i Prokuratury reprezentowana przez Centrum 
Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej
Rekisterinumero: 7010027949
Rekisterinumero: 140580428
Postiosoite: ul. Wadowicka 6
Postitoimipaikka: Kraków
Postinumero: 30-415
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola
Sähköposti: biuro@czdsigb.gov.pl
Puhelin: +48 602491691
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Centrum Zakupów dla Sądownictwa Instytucja Gospodarki Budżetowej
Rekisterinumero: 6751471536
Rekisterinumero: 122492939
Postiosoite: ul. Wadowicka 6
Postitoimipaikka: Kraków
Postinumero: 30-415
Maaryhmittely (NUTS): Krakowski (PL214)
Maa: Puola
Sähköposti: biuro@czdsigb.gov.pl
Puhelin: +48 12 201 12 52

http://www.czdsigb.gov.pl
http://www.ezamowienia.ms.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:biuro@czdsigb.gov.pl
mailto:biuro@czdsigb.gov.pl
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Internetosoite: www.czdsigb.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 450cae6d-9b56-4be9-9995-1edf2421a5b2  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 31/08/2026 11:20:51 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 600401-2026
EUVL S -lehden numero: 168/2026
Julkaisupäivä: 01/09/2026

http://www.czdsigb.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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